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(Akty przyjete na mocy Traktatow WE/Euratom, ktdrych publikacja nie jest obowigzkowa)
DECYZJE
RADA
DECYZJA RADY
z dnia 6 kwietnia 2009 r.
w sprawie przystapienia przez Wspolnote Europejska do Konwencji o zabezpieczeniach
mi¢dzynarodowych na wyposazeniu ruchomym oraz jej Protokolu dotyczacego zagadnief
wlasciwych dla sprzetu lotniczego przyjetych wspélnie w Kapsztadzie w dniu 16 listopada 2001 r.
(2009/370/WE)
RADA UNII EUROPEJSKIEJ, (3) Komisja  wynegocjowala  konwencje  kapsztadzka

uwzgledniajac  Traktat ustanawiajacy Wspodlnote Europejska,
w szczegblnosci jego art. 61 lit. ¢)

w zwigzku z art. 300 ust. 2 akapit pierwszy i ust. 3 akapit
pierwszy,

uwzgledniajac wniosek Komisji, uwzgledniajac opini¢ Parla-
mentu Europejskiego (1),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

1)

Wspdlnota dziala na rzecz ustanowienia wspdlnej prze-
strzeni sadowej opartej na zasadzie wzajemnego uzna-
wania orzeczen sagdowych.

Konwencja o zabezpieczeniach migdzynarodowych na
wyposazeniu ruchomym (zwana dalej ,konwencja
kapsztadzka”) oraz jej Protokél dotyczacy zagadnien
wlasciwych dla sprzetu lotniczego (zwany dalej ,proto-
kotem lotniczym”), przyjete wspdlnie w Kapsztadzie
w dniu 16 listopada 2001 r., stanowiag cenny wklad
w uregulowanie na szczeblu miedzynarodowym dziedzin,
ktérych dotyczg. W zwiazku z tym mozliwie jak najszyb-
ciej powinno rozpoczac si¢ stosowanie postanowiel obu
tych aktow w zakresie nalezacym do wylacznej kompe-
tencji Wspdlnoty.

(") Opinia z dnia 18 grudnia 2008 r. (dotychczas nieopublikowana

w Dzienniku Urzgdowym).

)

i protokdt lotniczy w imieniu Wspdlnoty, w zakresie
czesci nalezacych do wylacznej kompetencji Wspélnoty.

Regionalne organizacje integracji gospodarczej wlasciwe
w zakresie okreSlonych spraw uregulowanych przez
konwencje kapsztadzkg i protokét lotniczy moga przy-
stapi¢ do wymienionej konwencji i protokolu po ich
wejsciu w zZycie.

W konwengji kapsztadzkiej i protokole lotniczym uregu-
lowano réwniez niektére ze spraw poddanych rozporza-
dzeniu Rady (WE) nr 44/2001 z dnia 22 grudnia 2000 r.
w sprawie jurysdykcji i uznawania orzeczen sgdowych
oraz ich wykonywania w sprawach cywilnych
i handlowych (3, rozporzadzeniu Rady (WE) nr
1346/2000 z dnia 29 maja 2000 r. w sprawie postgpo-
wania upadlosciowego () oraz rozporzadzeniu Parla-
mentu Europejskiego i Rady (WE) nr 593/2008 z dnia
17 czerwca 2008 r. w sprawie prawa wiasciwego dla
zobowigzan umownych (Rzym 1) (4.

Wspdlnocie  przystuguja ~ wylaczne  kompetencje
w zakresie niektorych spraw uregulowanych konwencja
kapsztadzka i  protokolem lotniczym, natomiast
w pozostalych sprawach uregulowanych przez oba akty
wlaiciwe sg panstwa czlonkowskie.

W zwigzku z tym Wspdlnota powinna przystagpi¢ do
konwengji kapsztadzkiej i protokotu lotniczego.

() Dz.U. L 12 z 16.1.2001, s. 1.

() Dz.U. L 160 z 30.6.2000, s. 1.
() Dz.U. L 177 z 4.7.2008, s. 6.
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(8)  Art. 48 konwencji kapsztadzkiej i art. XXVII protokotu
lotniczego przewiduja, ze w momencie przystapienia
regionalna organizacja integracji gospodarczej sklada
o$wiadczenie okreslajace sprawy regulowane przez
wymieniong konwencje i protokdél, w odniesieniu do
ktérych panstwa czlonkowskie tej organizacji przekazaly
jej swoje kompetencje. W zwigzku z powyzszym Wspdl-
nota powinna zlozy¢ takie o$wiadczenie w momencie
przystagpienia do tych dwoch aktéw.

(9)  Art. 55 konwencji kapsztadzkiej przewiduje, ze Umawia-
jace si¢ Panstwo moze o$wiadczy¢, ze nie bedzie
stosowa¢ postanowienl art. 13 lub 43 lub obu tych arty-
kulow, w calosci lub w czgdci. Wspélnota powinna
zlozy¢ takie o$wiadczenie w momencie przystgpienia
do wspomnianej konwencji.

(10)  Art. X, XI i XII protokotu lotniczego majg zastosowanie
wylacznie w odniesieniu do Umawiajacego si¢ Panistwa,
ktére ztozylo odpowiednie o$wiadczenie na mocy art.
XXX wymienionego protokotu, na warunkach okreslo-
nych w tym o$wiadczeniu. W momencie przystapienia
do protokotu lotniczego Wspdlnota powinna o$wiad-
czy¢, ze nie bedzie stosowac art. XII i nie zlozy Zadnego
o$wiadczenia na mocy art. XXX ust. 2 i 3. Nie wplynie to
na kompetencje panstw cztonkowskich w zakresie prze-
piséw prawa materialnego dotyczacych upadtosci.

(11) Kazde Umawiajace si¢ Pafistwo moze réwniez na mocy
art. XXX ust. 1 zlozy¢ o$wiadczenie w sprawie stoso-
wania art. VIII protokotu lotniczego dotyczacego wyboru
prawa. W momencie przystapienia do protokotu lotni-
czego Wspélnota powinna o$wiadczy¢, ze nie bedzie
stosowac art. VIIL

(12)  Zjednoczone Krélestwo bedzie w dalszym ciggu zwia-
zane konwencja rzymska z 1980 r. o prawie wlasciwym
dla zobowigzan umownych (') do czasu, kiedy zaczng je
wiazal przepisy rozporzadzenia (WE) nr 593/2008.
Przyjmuje si¢, ze jeli Zjednoczone Krélestwo przystapi
do protokolu lotniczego przed ta data, zlozy
w momencie przystgpienia o$wiadczenie na mocy art.
XXX ust. 1, ktére pozostanie bez uszczerbku dla stoso-
wania przepisow wymienionego rozporzadzenia.

(13)  Zjednoczone Krélestwo i Irlandia uczestniczag w przyjeciu
i stosowaniu niniejszej decyzji.

() Dz.U. L 266 z 9.10.1980, s. 1.

(14) Zgodnie z art. 1 i 2 Protokolu w sprawie stanowiska
Danii, zalagczonego do Traktatu o Unii Europejskiej
oraz Traktatu ustanawiajacego Wspdlnote Europejska,
Dania nie uczestniczy w przyjeciu niniejszej decyzji
oraz nie jest nig zwigzana ani jej nie stosuje,

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

1.  Konwencja o zabezpieczeniach miedzynarodowych na
wyposazeniu ruchomym (zwana dalej ,konwencja kapsztadzky”)
oraz Protokél dotyczacy zagadnien wlasciwych dla sprzetu
lotniczego (zwany dalej ,protokotem lotniczym”), przyjete
wspélnie w Kapsztadzie w dniu 16 listopada 2001 r., zostaja
niniejszym zatwierdzone w imieniu Wspélnoty Europejskiej.

Teksty konwencji kapsztadzkiej i protokotu lotniczego zostaly
dolaczone do niniejszej decyzji.

2. W niniejszej decyzji ,panstwo czlonkowskie” oznacza
wszystkie pafistwa cztonkowskie z wyjatkiem Danii.

Artykut 2

Przewodniczacy Rady zostaje niniejszym upowazniony do
wyznaczenia osoby lub o0séb upowaznionych do zlozenia
w imieniu Wspdlnoty dokumentéw, o ktérych mowa w art.
47 ust. 4 konwencji kapsztadzkiej i art. XXVI ust. 4 protokotu
lotniczego.

Artykut 3

1. W momencie przystgpienia do konwencji kapsztadzkiej
Wspélnota  sklada  o$wiadczenia  okreSlone w  pkt I
zalacznikéw 1 i I

2. W momencie przystapienia do protokotu lotniczego
Wspdlnota sklada oswiadczenia okreslone w pkt II zalgcznikow
[ill

Sporzadzono w Luksemburgu, dnia 6 kwietnia 2009 r.

W imieniu Rady
J. POSPISIL
Przewodniczgcy
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Ogoélne o$wiadczenia dotyczace wlasciwo$ci Wspdlnoty Europejskiej, ktére maja zostal zlozone przez

Wspélnot¢ w momencie przystapienia do Konwencji o zabezpieczeniach mig¢dzynarodowych na

wyposazeniu ruchomym (,konwencja kapsztadzka”) oraz Protokolu dotyczacego zagadniefi wlasciwych dla
sprzetu lotniczego (,,protokol lotniczy”) przyjetych wspélnie w Kapsztadzie w dniu 16 listopada 2001 r.

I. O$wiadczenie na mocy art. 48 ust. 2 dotyczace whasciwosci Wspdlnoty Europejskiej w sprawach uregulowanych przez
Konwencj¢ o zabezpieczeniach migdzynarodowych na wyposazeniu ruchomym (.konwencj¢ kapsztadzkg”),
w odniesieniu do ktérych parnstwa cztonkowskie przekazaly swoje kompetencje Wspdlnocie.

1. Art. 48 konwencji kapsztadzkiej przewiduje, Ze regionalne organizacje integracji gospodarczej, zlozone
z suwerennych panstw i posiadajace kompetencje w zakresie okreslonych spraw uregulowanych w tej konwencji,
moga do niej przystapi¢ pod warunkiem zlozenia o$wiadczenia, o ktérym mowa w art. 48 ust. 2. Wspdlnota
podjeta decyzje o przystapieniu do konwencji kapsztadzkiej, w zwiazku z czym sklada takie o$wiadczenie.

2. Do Wspdlnoty naleza obecnie Krdlestwo Belgii, Republika Bulgarii, Republika Czeska, Krolestwo Danii, Republika
Federalna Niemiec, Republika Estoniska, Irlandia, Republika Grecka, Krélestwo Hiszpanii, Republika Francuska,
Republika Wloska, Republika Cypryjska, Republika Lotewska, Republika Litewska, Wielkie Ksigstwo Luksemburga,
Republika Wegierska, Republika Malty, Krélestwo Niderlandow, Republika Austrii, Rzeczpospolita Polska, Repu-
blika Portugalska, Rumunia, Republika Stowenii, Republika Stowacka, Republika Finlandii, Krélestwo Szwecji oraz
Zjednoczone Krolestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinocne;.

3. Niniejsze o$wiadczenie nie ma jednak zastosowania do Krélestwa Danii zgodnie z art. 1 i 2 Protokolu w sprawie
stanowiska Danii, zalagczonego do Traktatu o Unii Europejskiej i Traktatu ustanawiajagcego Wspdlnote Europejska.

4. Niniejsze o$wiadczenie nie dotyczy tych terytoridw panstw czlonkowskich, do ktorych Traktat ustanawiajacy
Wspdlnote Europejska nie ma zastosowania, oraz pozostaje bez uszczerbku dla wszelkich aktéw i stanowisk,
ktére moga zostaé przyjete na mocy konwencji kapsztadzkiej przez zainteresowane panstwa czlonkowskie
w imieniu i interesie tych terytoriéw.

5. Pafistwa czlonkowskie przekazaly Wspdlnocie Europejskiej kompetencje w odniesieniu do spraw wplywajacych na
rozporzadzenie Rady (WE) nr 44/2001 z dnia 22 grudnia 2000 r. w sprawie jurysdykcji i uznawania orzeczen
sadowych oraz ich wykonywania w sprawach cywilnych i handlowych ('), rozporzadzenie Rady (WE) nr
1346/2000 z dnia 29 maja 2000 r. w sprawie postepowania upadlosciowego (%) oraz rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 593/2008 z dnia 17 czerwca 2008 r. w sprawie prawa wlasciwego dla zobowigzan
umownych (Rzym 1) (3).

6. W momencie przystapienia do konwencji kapsztadzkiej Wspdlnota nie zlozy zadnego z o$wiadczen, na jakie
zezwalajg artykuly, o ktérych mowa w art. 56 wymienionej konwencji, z wyjatkiem o$wiadczenia dotyczacego
art. 55. Panistwa czlonkowskie zachowuja wiasciwos¢ w zakresie przepisow prawa materialnego dotyczacych
upadtosci.

7. Wykonywanie kompetencji, ktére panstwa czlonkowskie przekazaly Wspélnocie mocg Traktatu ustanawiajacego
Wspdlnote Europejska, moze podlegaé ze swej natury cigglym zmianom. W ramach tego traktatu wlasciwe
instytucje moga podejmowaé decyzje okreslajace zakres kompetencji Wspdlnoty. W zwigzku z tym ta ostatnia
zastrzega sobie prawo odpowiedniego zmieniania niniejszego o$wiadczenia, przy czym nie bedzie to stanowié
warunku wykonywania posiadanych przez nia kompetencji w odniesieniu do spraw uregulowanych przez
konwencje kapsztadzka.

II. O$wiadczenie na mocy art. XXVII ust. 2 dotyczace wlasciwosci Wspdlnoty Europejskiej w sprawach uregulowanych
przez Protokét dotyczacy zagadniert whasciwych dla sprzetu lotniczego (,protokét lotniczy”), w odniesieniu do ktérych
panstwa cztonkowskie przekazaly swoje kompetencje Wspdlnocie.

1. Art. XXVII protokotu lotniczego przewiduje, Ze regionalne organizacje integracji gospodarczej, zlozone
z suwerennych panstw i posiadajace kompetencje w zakresie okreslonych spraw uregulowanych przez ten protokoét,
moga do niego przystapi¢ pod warunkiem zlozenia oéwiadczenia, o ktérym mowa w art. XXVII ust. 2. Wspélnota
podjeta decyzje o przystapieniu do protokotu lotniczego, w zwigzku czym sklada takie o$wiadczenie.

() Dz.U. L 12 z 16.1.2001, s. 1.
() Dz.U. L 160 z 30.6.2000, s. 1.
() Dz.U. L 177 z 4.7.2008, s. 6.
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. Do Wspdlnoty Europejskiej naleza obecnie Krélestwo Belgii, Republika Bulgarii, Republika Czeska, Krélestwo Danii,

Republika Federalna Niemiec, Republika Estoriska, Irlandia, Republika Grecka, Krélestwo Hiszpanii, Republika
Francuska, Republika Wiloska, Republika Cypryjska, Republika Lotewska, Republika Litewska, Wielkie Ksigstwo
Luksemburga, Republika Wegierska, Republika Malty, Krélestwo Niderlandéw, Republika Austrii, Rzeczpospolita
Polska, Republika Portugalska, Rumunia, Republika Stowenii, Republika Stowacka, Republika Finlandii, Krélestwo
Szwecji oraz Zjednoczone Krdlestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocne;.

. Niniejsze o$wiadczenie nie ma jednak zastosowania do Krélestwa Danii zgodnie z art. 1 i 2 Protokolu w sprawie

stanowiska Danii, zalaczonego do Traktatu o Unii Europejskiej i Traktatu ustanawiajacego Wspdlnote Europejska.

. Niniejsze o$wiadczenie nie dotyczy tych terytoridw panstw czlonkowskich, do ktérych Traktat ustanawiajacy

Wspdlnote Europejska nie ma zastosowania, oraz pozostaje bez uszczerbku dla wszelkich aktéw i stanowisk,
ktore moga zosta¢ przyjete na mocy protokotu lotniczego przez zainteresowane panstwa czlonkowskie
w imieniu i interesie tych terytoriéw.

. Panistwa czlonkowskie przekazaly Wspdlnocie Europejskiej kompetencje w odniesieniu do spraw wplywajacych na

rozporzadzenie Rady (WE) nr 44/2001 z dnia 22 grudnia 2000 r. w sprawie jurysdykcji i uznawania orzeczen
sadowych oraz ich wykonywania w sprawach cywilnych i handlowych (!), rozporzadzenie Rady (WE) nr
1346/2000 z dnia 29 maja 2000 r. w sprawie postepowania upadlosciowego (?) oraz rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 593/2008 z dnia 17 czerwca 2008 r. w sprawic prawa wlasciwego dla zobowigzan
umownych (Rzym 1) (3).

. W momencie przystapienia do protokolu lotniczego Wspdlnota nie zlozy o$wiadczenia na mocy art. XXX ust. 1

dotyczgcego stosowania art. VIII ani tez nie zlozy zadnego z o$wiadczei, na jakie zezwala art. XXX ust. 2 i 3.
Pafistwa czlonkowskie zachowuja wlasciwos¢ w zakresie przepiséw prawa materialnego dotyczacych upadiosci.

. Wykonywanie kompetencji, ktére pafistwa cztonkowskie przekazaly Wspdlnocie mocg Traktatu ustanawiajacego

Wspdlnote Europejska, moze podlega¢ ze swej natury ciaglym zmianom. W ramach tego traktatu wlasciwe
instytucje moga podejmowal decyzje okreSlajace zakres kompetencji Wspélnoty. W zwigzku z tym ta ostatnia
zastrzega sobie prawo odpowiedniego zmieniania niniejszego o$wiadczenia, przy czym nie bedzie to stanowi¢
warunku wykonywania posiadanych przez nig kompetencji w odniesieniu do spraw uregulowanych przez protokét
lotniczy.

() DzU. L 12 z 16.1.2001, s. 1.
() DzU. L 160 z 30.6.2000, s. 1.
() Dz.U. L 177 z 4.7.2008, s. 6.
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Oswiadczenia, ktére maja zosta¢ zloZzone przez Wspdlnote Europejska przy przystapieniu do Konwencji

o

zabezpieczeniach miedzynarodowych na wyposazeniu ruchomym (,konwencja kapsztadzka”) oraz

Protokolu dotyczacego zagadniefi wlasciwych dla sprzetu lotniczego (,protokét lotniczy”) przyjetych
wspollnie w Kapsztadzie w dniu 16 listopada 2001 r., dotyczace okreSlonych postanowienn i Srodkéw

L

IL

zawartych w tych aktach

Oswiadczenie Wspdlnoty Europejskiej na mocy art. 55 Konwencji o zabezpieczeniach migdzynarodowych na wypo-
sazeniu ruchomym (,konwencji kapsztadzkiej”)

Na mocy art. 55 konwencji kapsztadzkiej w przypadkach, w ktérych dtuznik ma miejsce zamieszkania na terytorium
panstwa cztonkowskiego Wspdlnoty, panstwa cztonkowskie zwigzane rozporzadzeniem Rady (WE) nr 44/2001 z dnia
22 grudnia 2000 r. w sprawie jurysdykcji i uznawania orzeczeni sadowych oraz ich wykonywania w sprawach
cywilnych i handlowych (') beda stosowac art. 13 i 43 konwencji kapsztadzkiej w odniesieniu do tymczasowych
srodkéw zabezpieczajacych wylacznie w zgodnosci z art. 31 rozporzadzenia (WE) nr 44/2001, w my$l wyktadni
Trybunatu Sprawiedliwosci Wspélnot Europejskich w ramach art. 24 konwencji brukselskiej z dnia 27 wrzesnia
1968 r. o jurysdykcji i wykonywaniu orzeczen sagdowych w sprawach cywilnych i handlowych (3).

Oswiadczenie Wspodlnoty Europejskiej na mocy art. XXX Protokotu dotyczgcego zagadnieni wlasciwych dla sprzetu
lotniczego (,protokotu lotniczego”)

Zgodnie z art. XXX ust. 5 protokolu lotniczego art. XXI tego protokotu nie bedzie mial zastosowania na terytorium
Wspdlnoty, a przedmiotowa sprawa podlegaé bedzie rozporzadzeniu Rady (WE) nr 44/2001 z dnia 22 grudnia
2000 r. w sprawie jurysdykcji i uznawania orzeczen sgdowych oraz ich wykonywania w sprawach cywilnych
i handlowych () w przypadku panstw czlonkowskich zwigzanych tym rozporzadzeniem lub inng umowa majaca
na celu rozciggnicgcie jego skutkow.

() Dz.U. L 12 z 16.1.2001, s. 1.
() Dz.U. L 299 z 31.12.1972, s. 32.
() Dz.U. L 12 z 16.1.2001, s. 1.



